Sri Kanakadhara Stotram — Adi Shankaracharya 


aT AATHATT SATA 
stI kanakadhara stotram 


mergag AW AeSsaATAT: I? 


angam hareh pulkabhusaamasrayanti 


bhrmnganganeva mukulabharanam tamalam | 


angikrtakhilavibhutirapangalila 


mangalyadastu mama mangaadevatayah _ ||1|| 
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To the Hari who wears supreme happiness as Ornament, 


The Goddess Lakshmi is attracted, 
Like the black bees getting attracted, 


To the unopened buds of black Tamala!" tree, 
Let her who is the Goddess of all good things, 


Grant me a glance that will bring prosperity. 


[1] A forest tree 


9/28/2008 


Sri Kanakadhara Stotram — Adi Shankaracharya 


ar a Pra feared anreayarar: ii 2 


mugdha muhurvidadhati vadane murareh 
prematrapapranihitani gatagatani | 
mala drsormadhukariva mahotpale ya 
sa me Sriyam disatu sagarasambhavayah ||2|| 


Again and again return ,those glances, 
Filled with hesitation and love, 
Of her who is born to the ocean of milk, 
To the face of Murari!) 
Like the honey bees to the pretty blue lotus, 
And let those glances shower me with wealth. 


[2] The God who killed the asura called Mura i.e Lord Vishnu 
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arathraraatanesy Far West 
` 4 p gq | 
YA AIA Yap IAAT: N3 


amilitaksamadhigamya muda mukundam 
anandakandamanimesamanangatantram | 
akekarasthitakanmikapaksmanetram 
bhutyai bhavenmama bhujangasayanganayah ||3|| 


With half closed eyes stares she on Mukunda"), 

Filled with happiness, shyness and the science of love, 
On the ecstasy filled face with closed eyes of her Lord, 
And let her, who is the wife of Him who sleeps on the snake, 
Shower me with wealth. 


[3] He who gives immortal bliss 
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qaa? Tata: Prater ar 

arada atearaaar fanfa | 

aAa aS HeTaATAT 
KAATET A HAATAAT: Ne N 


bahvantare madhujitah śritakaustubhe ya 
haravalıva harinılamayı vibhati | 
kamaprada bhagavato ‘pi kataksamala 
kalyanamavahatu me kamalalayayah _ ||4|| 


He who has won over Madhu"), 
Wears the Kousthuba™! as ornament, 

And also the garland of glances, of blue Indraneela!®, 
Filled with love to protect and grant wishes to Him, 
Of her who lives on the lotus, 

And let those also fall on me, 

And grant me all that is good. 


[4] An Asura 
[5] A garland wirn by Vishnu 
[6] A precious blue stone 
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vert A fag ANMASATaT: Wy I 


kalambudailalitorasi kaitabhareh 
dharadhare sphurati ya tatidanganeva | 
matussamastajagatam mahaniyamurtih 
bhadrani me disatu bhargavanandanayah __ ||5|| 


Like the streak of lightning in black dark cloud, 
She is shining on the dark , broad chest, 
Of He who killed Kaidaba!”, 
And let the eyes of the great mother of all universe, 
Who is the daughter of Sage Bharghava"®!, 
Fallon me lightly and bring me prosperity. 


[7] An Asura 
[8] One sage who did penance to have goddess Lakshmi as his daughter and succeeded. 
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Wa We Waa: Aq ACHATATT 


Aaa TAHA aa: WGI 


praptam padam prathamatah khalu yatprabhavat 
mangalyabhaji madhumathini manmathena | 
mayyapatettadiha mantharamiksanardham 
mandalasam ca makaralayakanyakayah ||6|| 


The God of love could only reach , 
The killer of Madhu, 
Through the power of her kind glances, 
Loaded with love and blessing 
And let that side glance, 

Which is auspicious and indolent, 
Fall on me. 


[9] An asura 
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sea Aaaa a a anA: iio il 


visvamarendrapadavibhramadanadaksam 
anandaheturadhikam muravidviso 'pi 

isannisidatu mayi ksanamiksanarddham 

indivarodarasahodaramindirayah __||7|| 


Capable of making one as king of Devas in this world, 
Her side long glance of a moment, 
Made Indra’! regain his kingdom, 
And is making Him who killed Madhu!""! supremely happy. 
And let her with her blue lotus eyes glance me a little. 


[10] King of Devas 
[11] An Asura 
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gear fafasi aed a | 
qe aye aA gaT: ci 


ista viSistamatayo ‘pi yaya dayardra 
drstya trivistapapadam sulabham labhante | 
drstih prahrstakamalodaradiptiristam 
pustim krsista mama puskaravistarayah ||8|| 


To her devotees and those who are great, 
Grants she a place in heaven which is difficult to attain, 
Just by a glance of her compassion filled eyes, 
Let her sparkling eyes which are like the fully opened lotus, 
Fall on me and grant me all my desires. 
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dadyaddayanupavano dravinambudharam 
asminnakincanavihangasisau visanne | 
duskarmagharmamapaniya ciraya duram 

narayanapranayininayanambuvahah ||9|| 


Please send your mercy which is like wind, 
And shower the rain of wealth on this parched land, 
And quench the thirst of this little chataka!'*! bird, 
And likewise ,drive away afar my load of sins, 
Oh, darling of Narayanal"*!, 

By the glance from your cloud like dark eyes. 


[12] A mythical bird which is always thirsty. 
[13] Name of Lord Vishnu 
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maaa aires | 
TA AAPA AT HTT eT I 90 1 


girdevateti garudadhvajasundariti 
Sakambariti Sasisekharavallabheti | 
srstisthitipraayakelisu samsthita ya 


tasyai namastribhuvanaikagurostarunyai ||10|| 


She is the goddess of Knowledge, 
She is the darling of Him who has Garuda! as flag, 
She is the power that causes of death at time of deluge, 
And she is the wife of Him who has the crescent, 
And she does the creation , upkeep and destruction at various times, 
And my salutations to this lady who is worshipped by all the three worlds. 


[14] A mythical eagle on which Lord Vishnu travels 
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} zà ` Ser e T C 3 


Jat AATSeT ENAA ATÀ 199 1 


śrutyai namo ‘stusubhakarmaphalaprasutyai 
ratyai namo ‘stu ramantyagunarnavayai | 
śaktyai namo ‘stu Satapatraniketanayai pustyal 
namo ’stu purusottamavallabhayai ||11 || 


Salutations to you as Vedas"™ which give rise to good actions, 
Salutation to you as Rathil'®! for giving the most beautiful qualities, 
Salutation to you as Shakthi!” who lives in the hundred petalled lotus, 
And salutations to you who is Goddess of i ali 

And is the consort of Purushottamal' 


[15] Holy books of Hindus 

[16] Wife of the God of Love 

[17] Goddess parvathy 

[18] Greatest among men, a name of Lord Vishnu 
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THIS eT Aveta ara 


TST "i 1 "I = 3 
ASA TATATA II 92 I 


namo ‘stu nalikanibhananayai 
namo ‘stu dugdhodadhijanmabhumyai | 
namo ‘stu somamrtasodarayai 
namo/stu narayanavallabhayai __ ||12|| 


Salutations to her who is as pretty. 
As the lotus in full bloom, 
Salutations to her who is born from ocean of milk, 
Salutations to the sister of nectar and the moon, 
Salutations to the consort of Narayana. 
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TAISET MEATA 11 23 I 


namo ‘stu hemambujapithikayai 
namo ‘stu bhumandalanayikayai | 
namo ‘stu devadidayaparayai 
namo ‘stu sarngayudhavallabhayai _ || 13]| 


Salutations to her who has the golden lotus as seat, 
Salutations to her who is the leader of the universe, 
Salutations to her who showers mercy on devas, 

And salutations to the consort of Him who has the bow called Saranga. 
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maise fasnrecte ferarr | 
TATSET STATA CAMATA 1 9% Il 


namo ‘stu devyai bhrgunandanayai 
namo ‘stu visnorurasi sthitayai | 
namo ‘stu laksmyai kamalalayayai 


namo ‘stu damodaravallabhayai ||14|| 


Salutations to her who is daughter of Bhrigu!”, 
Salutations to her lives on the holy chest of Vishnu, 
Salutations to Goddess Lakshmi who lives in a lotus, 
And saluations to her who is the consort of Damodhara®”! 


[19] Another name for sage Bharghava referred earlier. 
[20] He who was tied by a rope in the stomach —a name of Lord Krishna. 
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TAISET ASSTCHAAMATA I 9Y Il 


namo stu kantyai kamaleksanayai 
namo ‘stu bhutyai bhuvanaprasutyai | 
namo ‘stu devadibhirarcitayai 
namo ’stu nandatmajavallabhayai ||15|| 


Salutations to her who is light living in Lotus flower, 
Salutations to her who is the earth and also mother of earth, 
Salutations to her who is worshipped by Devas, 

And salutations to her who is the consort of the son of Nanda?" 


[21] Nanda Gopa the foster father of Lord Krishna 
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mAg ATA HAART ATT 1196 Il 


sampatkarani sakalendriyanandanani 

samrajyadanavibhavani saroruhaksi | 
tvadvandanani duritaharanodyatani mameva 

mataranisam kalayantu manye _ || 16|| 


Giver of wealth, giver of pleasures to all senses, 
Giver of the right to rule kingdoms, 
She who has lotus like eyes, 
She to whom Salutations remove all miseries fast, 
And my mother to you are my salutations. 
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Weancaay aaa: 


Aaa ARAA: | 
cat Ae ea HT 99 l 


yatkataksasamupasanavidhih 
sevakasya sakalarthasampadah _ | 
samtanoti vacanangamanasaih 


tvam murarihrdayesvarim bhaje  ||17|| 


He who worships your sidelong glances, 
Is blessed by all known wealth and prosperity, 
And so my salutations by word, thought and deed, 
To the queen of the heart of my Lord Murari'**! 


[22] He who killed the asura called Mura 
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SECAR Ea klah | 
Fayasatcate Fate ARPT EA] 


sarasijanilaye sarojahaste 
dhavaatamamsukagandhamalyasobhe | 
bhagavati harivallabhe manojne 
tribhuvanabhutikari prasida mahyam _ ||18]| 


She who sits on the Lotus, 
She who has lotus in her hands, 

She who is dressed in dazzling white, 
She who shines in garlands and sandal paste, 
The Goddess who is the consort of Hari, 
She who gladdens the mind, 


And she who confers prosperity on the three worlds, 


Be pleased to show compassion to me. 
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fatah: HaHHyA Tages 
arate AAA eT TAT 92 I 


digghastibhih kanakakumbhamukhavasrsta 
svarvahim vimalacaryjalaplutangim | 
pratarnamami jagatam jananimasesa 

lokadhinathagrhinmamrtabdhiputrim — || 19 


Those eight elephants from all the diverse directions, 
Pour from out from golden vessels, 
The water from the Ganga®*! which flows in heaven, 
For your holy purifying bath, 
And my salutations in the morn to you, 
Who is the mother of all worlds, 
Who is the house wife of the Lord of the worlds, 
And who is the daughter of the ocean which gave nectar“! 


[23] The holiest river for Hindus 


[24] Goddess Lakshmi was supposed to have come out of the ocean of milk during churning .Nectar along with many 
things also came out similarly. 
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HAT HATTA aT 
HUTA eae iSs: | 
Tae AARAA Saar: Il 201 


kamale kamalaksavallabhe tvam 
karunapuratarangitairapangaih | 
avalokaya mamakincananam 
prathamam patramakrtrimam dayayah __||20]| 


She who is the Lotus, 
She who is the consort, 

Of the Lord with Lotus like eyes, 
She who has glances filled with mercy, 
Please turn your glance on me, 
Who is the poorest among the poor, 
And first make me the vessel , 

To receive your pity and compassion. 
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Sra FATA | 
areata ated Fear ITs: 122 1 


devi prasida jagadisvari lokamatah 
kalyanagatri kamaleksanajivanathe | 
daridryabhitihrdayam saranagatam mam 
alokaya pratidinam sadayairapangaih ||21|| 


O Goddess, controller of the Universe and protector of the people, blessing 
with your limbs, and gazing with your lotus-like eyes, forgive me. With my 
heart filled with fear of poverty, | surrender myself wholly to you, that you 

may watch over me every day with unbroken compassion 
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aaa Peaaaray TAT g 
water q ayfa gafa: 1 221 


stuvanti ye stutibhiramibhiranvaham 
trayimayim tribhuvanamataram ramam | 
gunadhika gurutarabhagyabhagino 
bhavanti te bhuvi budhabhavitasayah __||22|| 


He who recites these prayers daily, 

On her who is personification of Vedas, 
On her who is the mother of the three worlds, 
On her who is Goddess Rema", 

Will be blessed without doubt, 

With all good graceful qualities, 

With all the great fortunes that one can get, 
And would live in the world, 

With great recognition from even the learned. 


lafa sre TEs 
al HATHA TSA ATTA Il 
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iti Srimad Sankaracaryakrta śrı kanakadharastotram sampunam 


[25] A name of Goddess Lakshmi 
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